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Wiele ze stow naszego jezka ma wigcej niz jedno znaczenie - zjawisko to znane jest jako polisemia. Doskonaty
przyktad stanowia czgéci ciata: mowimy o nogach, ramionach, szyi i glowie osoby, ale takze o nogach stotu,
ramionach krzyza, szyjce butelki czy glowie rodziny. Co ciekawe, okoto 84% angielskich stow jest
polisemicznych, a niektorzy badacze sugeruja, ze praktycznie kazde stowo posiada pewien stopien polisemii.
Na pierwszy rzut oka moze to wydawac sie sporym problemem, ale tak naprawde polisemia jest skuteczna
strategia radzenia sobie z wyzwaniami zwigzanymi z komunikacja.

Na co dzien mamy do czynienia z nieskoficzong liczbg rzeczy do omdéwienia, ale mozemy nauczy¢ sie tylko
skonczonej liczby stow. Jednym z rozwigzan jest uzycie gramatyki, aby pojedyncze stowa taczy¢ ze soba w
zdania. Innym jest wtasnie polisemia, gdzie jedno stowo moze mie¢ wiele powigzanych ze sobg znaczen. Na
przyktad uzywamy stowa "mysz" zaré6wno w odniesieniu do zwierzgcia, jak i urzadzenia komputerowego ze
wzgledu na ich wizualne podobienstwo. Ta zdolno$¢ adaptacji sprawia, ze jezyk jest otwarty i wszechstronny,
pozwalajac nam wyraza¢ nowe koncepcje w miarg ich pojawiania si¢. Z perspektywy ewolucyjnej ta zdolnos¢
adaptacji jest kluczowa, sprawiajac ze nawet w szybko zmieniajacym si¢ §wiecie jezyk pozostaje uzytecznym
narzgdziem porozumiewania sie.

Niniejszy projekt bada, w jaki sposdb polisemia mogta ewoluowaé poprzez interakcje kulturowe i procesy
poznawcze, takie jak analogia. Projekt obejmuje eksperymenty migdzykulturowe, aby zobaczy¢, jak ludzie
rozszerzajg znaczenia stbw w oparciu o ich pochodzenie kulturowe. Na przyktad polscy uczestnicy moga
kojarzy¢ stowo "smok" z "niebezpiecznym", podczas gdy chinscy uczestnicy moga mys$le¢ o "szczgsciu" i
"madro$ci". Zrozumienie tych niuanséw kulturowych jest niezbedne, poniewaz podkresla, w jaki sposob rézne
spoleczenstwa moga przedktada¢ pewne skojarzenia semantyczne nad inne, wptywajac na sposob rozwoju
polisemii.

Uczestnicy wezma udziat w eksperymencie, w ktérym naucza si¢ nowych stow w sztucznie stworzonym
jezyku, a nastepnie rozszerza te stowa na nowe znaczenia. Technologia $ledzenia wzroku pomoze nam
zrozumie¢ poczatkowe reakcje uczestnikow na te potencjalne nowe znaczenia stow, zapewniajac wglad w
procesy poznawcze zwigzane z uczeniem si¢ i rozszerzaniem znaczenia slow polisemicznych. Inny zestaw
badan wykorzysta semiotyke eksperymentalng, w ktérej uczestnicy komunikujg si¢ bez uzycia jezyka
naturalnego. To pokaze, czy tworzg oni polisemiczny system komunikacji poprzez rozszerzanie znaczen na
nowe, powigzane pojecia, nasladujac w ten sposob naturalng ewolucje jezykow w spoteczenstwach ludzkich.

Trzecia czg$¢ projektu wykorzystuje iteracyjny paradygmat uczenia si¢, w ktorym kazde pokolenie
uczestnikow uczy sie od poprzedniego (na wzor "ghuchego telefonu"). Metoda ta wykazata, ze systematyczne,
ustrukturyzowane systemy semiotyczne wylaniajg si¢ z czasem poprzez transmisj¢ kulturowa. Wprowadzajac
nowe odniesienia w kazdym pokoleniu, ktére mozna powigza¢ z wczesniej wyuczonymi przedmiotami za
pomoca skojarzen semantycznych, sprawdzimy, czy moze rozwing¢ si¢ systematycznie ustrukturyzowany
system polisemiczny. Ten aspekt badania ma prowadzi¢ do pojawienia si¢ bardziej ztozonych relacji
polisemicznych, odzwierciedlajacych wieloaspektowa nature ludzkich jezykow.

Podsumowujac, niniejszy projekt taczy podejscie kognitywne i eksperymentalne, aby zrozumie¢, w jaki
sposob polisemia odgrywa role w ewolucji jezyka i dzigki jakim mechanizmom komunikacja migdzyludzka
jest tak bogata i elastyczna. Badania te nie tylko rzucaja swiatto na pochodzenie polisemii, ale takze zapewniaja
glebsze zrozumienie procesow poznawczych i kulturowych, poprzez ktore jezyk adaptuje si¢ do zmieniajgcego
si¢ $wiata. Zrozumienie tych proces6w moze zapewnic¢ cenny wglad w natur¢ ludzkiego poznania i czynniki
kulturowe, ktore ksztaltuja nasze systemy komunikacyjne.



